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Creatività, ricerca e artigianato di alta qualità 
combinati in un design che offre forme adatte al 
vivere contemporaneo, arricchite dall’unicità 
del tocco.
KANZ è sia un brand che uno studio di 
progettazione fondato a Venezia dagli architetti 
Mauro Cazzaro e Antonella Maione. 
KANZ progetta, produce e vende accessori 
per la casa e per la tavola, oggetti decorativi 
e  illuminazione, interamente realizzati da 
artigiani italiani. Con approccio creativo KANZ 
lavora a stretto contatto con l’artigiano, per 
apprenderne la storia, le tecniche, il metodo 
di lavoro, arricchendo ogni progetto di una 
narrazione.

studio

ABOUT KANZ

Creativity, research and high quality 
craftsmanship combined in a design that offers 
forms suitable for contemporary living enriched 
by the uniqueness of touch.
KANZ is a brand as well as a design studio founded 
in Venice by the architects Mauro Cazzaro and 
Antonella Maione. KANZ design, produces and 
sell home and table accessories, decorative and 
lighting objects, entirely handcrafted by Italian 
artisans. The creative approach of the designer, 
that works in close contact with the craftsman 
and experiments with materials and processing 
techniques, enrich each object with a story that 
makes it unique.



Tutti i prodotti KANZ sono realizzati da maestri 
vetrai, ceramisti, tornitori, falegnami e altri 
artigiani italiani appassionati. 
A Venezia in particolare ha sede la produzione 
di tutti gli oggetti in vetro borosilicato. 
KANZ pone particolare attenzione al rapporto tra 
innovazione e possibilità tecniche, consapevole 
che la conoscenza di queste ultime è la base di 
qualunque possibile sperimentazione. 
Il rapporto con l’artigiano diviene così strumento 
indispensabile per la progettazione.

manifesto

AROUND KANZ

All KANZ products are made by glass masters, 
ceramists, turners, carpenters and other 
passionate Italian craftsmen. The production of 
all borosilicate glass objects is based in Venice 
in particular. 
KANZ pays particular attention to the 
relationship between innovation and technical 
possibilities, aware that knowledge of the latter 
is the basis for any possible experimentation. The 
relationship with the craftsman thus becomes an 
indispensable design tool.



Gli oggetti che scaturiscono da questo viaggio 
nel processo creativo hanno il carattere di pezzi 
unici,  pur trattandosi di oggetti d’uso.
Minime variazioni di forma, dimensione e 
colore sono da considerarsi una caratteristica 
esclusiva, segno di qualità e di produzione non 
seriale.

our products

PRODOTTI

The objects that spring from this journey in the 
creative process have the character of unique 
pieces, even though they are objects of use.
Minute variations in shape, size and colour are to 
be considered an exclusive characteristic, a sign 
of quality and non-serial production.
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AQUA

01

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Color / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
AQUA : Ø25 x H25 cm 

Una piccola architettura in vetro concepita 
per esporre i fiori recisi, un vaso che anziché 
contenere, sostiene i fiori valorizzandoli.

A small glass architecture designed to display 
cut flowers, a vase that instead of containing, 
supports the flowers, enhancing them.

vaso / vase



BRICOLA

02

I macina pepe e sale Bricola affiorano dal tavolo 
come elementi naturali, presenti. 
La forma minimale e le dimensioni derivano 
dall’osservazione delle mani nel gesto del 
macinare, mentre l’inclinazione li estranea dal 
contesto, diventando motivo di conversazione.
Ogni pezzo è tornito a mano.

Meccanismo interno in ceramica : CrushGrind® 
Il meccanismo in ceramica li rendi adatti anche 
alla macinatura del sale.

The Bricola pepper and salt mills emerge from 
the table as natural, present elements. 
The minimal shape and dimensions derive from 
the observation of the hands in the gesture 
of grinding, while the inclination alienates 
them from the context, becoming a reason for 
conversation.
Each piece is hand-turned.

Internal mechanism in ceramic : CrushGrind®
The ceramic mechanism also makes them 
suitable for grinding salt.

macina / mills

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Spazio Tasso

Produzione / Production
KANZ 

Materiali / Material
Acero / Maple wood

Colore / Color
Legno naturale / Natural wood

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
BRIB :  Ø7 x H17 cm 
BRIL :  Ø7 x H22 cm
BRIC: set 2 pcs (BRIB+BRIL)

BRIB BRIL



Dimensioni / Dimensions
BM17 :  Ø 10 x H17  cm 
BM21 : Ø 10 x H 21 cm
BM26 : Ø 10 x H 26 cm
BM33 : Ø 12 x H 33 cm
Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

BRUMMA

03

Progettati per esaltare qualsiasi composizione 
floreale, perfetti per un singolo stelo o un ricco 
bouquet. 

Realizzati da artigiani veneziani in vetro 
borosilicato soffiato e dipinto a mano.

Designed to enhance any floral arrangement, 
perfect for a single stem or a rich bouquet. 

Made by Venetian glass masters in hand painted 
blown borosilicate glass.

vasi / vases

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
BM17 :  Blu / Blue
BM21 : Verde / Green
BM26 : Bronzo / Bronze
BM33 : Bronzo / Bronze

Cura

BM17 BM21 BM26 BM33



BUBBLE

04
Un soffio, una bolla sempre diversa nella 
forma e nelle dimensioni, per un set di calici 
contemplativi.

A puff, a bubble always different in shape and 
size, for a set of contemplative glasses.

calici / wineglasses

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
BUBS : Ø10 x H14,5 cm
BUBL : Ø10 x H18,5 cm
BUBX : Ø11 x H21 cm

BUBS BUBL BUBX



CALABAZA

05

Una bottiglia che rimanda a forme archetipiche 
ricavate dal mondo naturale, le cui volute 
ottenute dalla soffiatura del vetro danno origine 
ad un oggetto vivo che appare in continuo 
mutamento. 

La soffiatura del vetro rigato e i giochi 
di riflessione luminosa che ne derivano 
trasportano la memoria a certi motivi decorativi 
dei lampadari veneziani.
Disponibile in due colorazioni  bronzo e 
trasparente.
Andatto per alimenti nella versione trasparente.

A bottle that refers to archetypal forms derived 
from the natural world, whose volutes obtained 
by blowing glass give rise to a living object that 
appears to be constantly changing. 

The blowing of the striped glass and the plays 
of light reflection that derive from it transport 
the memory to certain decorative motifs of the 
Venetian chandeliers.
Available in two colours bronze and transparent.
Food-safe in the transparent version.

bottiglia / bottle

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass
Colore / Color
CALA : Bronzo / Bronze
CALT : Trasparente / Trasparent
               Per alimenti / Food-safe
Cura

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
CALA : Ø12 x H25 cm 
CALT : Ø12 x H25 cm 
              

CALTCALA



FUGU table

06

Forme architettoniche frutto di un percorso 
nuovo, in cui la progettazione di un vaso – se 
ancora di vaso si può parlare – sovverte tutte le 
regole e si concentra sul concetto di “sostenere” 
anziché sul bisogno di “contenere”. 

Architectural forms that are the result of a new 
path, in which the design of a vase - if one can 
still speak of a vase - subverts all rules and 
focuses on the concept of ‘supporting’ instead of 
the need to ‘contain’.                         

vasi / vases

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass; Metallo /Metal
Colore / Color
Trasparente / Trasparent
Ottone lucido / Polished brass

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
FUTA : L25 x W25 x H50 cm

FUTA

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



FUGU floor

06
vasi / vases

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
FUFL : L25 x W25 x H100 cm

FUFL

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass; Metallo /Metal
Colore / Color
Trasparente / Trasparent
Ottone lucido / Polished brass

Cura

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



HASHIOKI

07

Poggia bacchette in vetro di murrina, realizzato 
a mano a Murano dai mastri vetrai di Ercole 
Moretti.

Il set è composto da 4 porta bacchette di colore 
diverso e può essere usato come segna posto. 

Chopstick holder, in murrina glass rods, 
handmade in Murano by Ercole Moretti‘s glass 
masters.

The set consists of 4 different colored chopstick 
holders and it can be used as a place marker.                        

poggia bacchette / chopstick holder

Materiali / Material
Murrina / Murrina

Colore / Color
Colori diversi secondo disponibilità
Various colours subject to 
availability
Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
HAS1 : L7 x W0,5 x H0,5 cm
HASH : set 4 pcs  

HASH

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



IDOLI

08

Maschere/sculture da parete, ispirate a codici 
iconografici ancestrali.

Le maschere sculture IDOLI rappresentano 
identità ambigue che esprimono concetti 
metafisici.

Wall masks/sculptures, inspired by ancestral 
iconographic codes.

The IDOLI sculpture masks represent ambiguous 
identities that express metaphysical concepts.                      

sculture / sculptures

Materiali / Material
Stuccoforte / Stucco

Colore / Color
Naturale / Natural

Cura

Design
KANZ Architetti

Manifattura / Manufacture
Uni.S.Ve srl

Produzione / Production
KANZ 

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
IDL1 : L26 x W30 x H4 cm
IDL 2 : L30 x W30 x H4 cm
IDL3 : L30 x W30  x H4 cm
IDLS: set 3 pcs

IDL1 IDL2 IDL3



Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
IRGS : Ø4,4 x H4,3 cm, set 6 pcs
IRGA : Ø7 x H8,5 cm, set 6 pcs
IRGL : Ø7 x H12,5 cm, set 6 pcs

IRIDE

09

La collezione “Iride” sfrutta il fenomeno della 
rifrazione luminosa e gioca con il colore del 
fondo trasportandolo in superficie, così da 
trasformare la tavola in una tavolozza. 

Ogni elemento è unico e caratterizzato da 
un’estrema trasparenza. Il fondo è dipinto a 
mano.

The ‘Iride’ collection exploits the phenomenon of 
light refraction and plays with the colour of the 
background by bringing it to the surface, so that 
the table becomes a palette. 

Each element is unique and characterised by 
extreme transparency. The background is hand-
painted.

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass
Colore / Color
Ambra / Amber, Arancio / Orange, 
Blu / Blue, Verde / Green, Viola / 
Violet, Rosa / Pink
Cura

IRGS IRGA IRGL

collezione / collection

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
IRB_ : Ø8 x H24,5 cm
IRC_ : Ø7,5 x H23,5 cm

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass
Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
IRBG : Verde / Green
IRBO : Arancione / Orange
IRCB : Blu / Blue
IRCV : Verde / Green
IRCA : Arancione / Orange
IRCR : Rosa / Pink
IRCC : Viola / Purple

IRIDE

09
collezione / collection

IRB_ IRC_

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



JELLYFISH

10

Diffusore di fragranze realizzato a mano in vetro 
borosilicato sabbiato, la cui forma rimanda a 
creature marine.

Fragrance diffuser handmade in sandblasted 
borosilicate glass, whose shape refers to sea 
creatures.                        

diffusore / fragrance diffuser

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass
Codice articolo Colore / Color
JEFB : Trasparente / Transparent
JEFI : Satinato / Sanded

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
JEFI : Ø4 x H8 cm
JEFB : Ø8 x H9 cm

JEFI JEFB

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



KADO

11Porta candele in vetro borosilicato realizzato a 
mano.

Handcrafted borosilicate glass candle holder.                

porta candele / candleholder

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
KADO : Ø16 x H4 cm

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



LIDO

12

Raffinato bicchiere da cocktail ispirato alle 
architetture bizantine. Realizzato con cura da 
maestri artigiani, ogni bicchiere si distingue per 
la base dal taglio obliquo e la coppa interna che 
ricorda le cupole della Basilica di San Marco a 
Venezia. Sintesi tra passato e presente.

Refined cocktail glass inspired by Byzantine 
architecture. Made with care by master 
craftsmen, each glass is distinguished by the 
oblique cut base and the internal cup that recalls 
the domes of the Basilica of San Marco in Venice. 
Synthesis between past and present.

bicchiere / tumbler

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
LIDO : Ø7 x H15 cm
LID6 : set 6 pcs

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



MADAME

13

Reinterpretazione contemporanea dei 
tradizionali vasi veneziani dai dettagli sofisticati 
e dai colori delicati. La forma nasce dalla 
ripetizione della svasatura in proporzioni 
diverse per dar vita ad un insieme armonico e 
irripetibile. La curvatura del vetro rigato gioca 
con i riflessi dei diversi colori fondendoli in uno 
spettro che cambia ad ogni movimento dello 
sguardo.

Contemporary reinterpretation of traditional 
Venetian vases with sophisticated details and 
delicate colors. The shape comes from the 
repetition of the flaring in different proportions 
to create a harmonious and unrepeatable whole. 
The curvature of the striped glass plays with 
the reflections of the different colours, merging 
them into a spectrum that changes at every gaze 
movement.

vasi / vases

Dimensioni / Dimensions
S : Ø22 x H23 cm
M : Ø14 x H33 cm
L : Ø14 x H52 cm
Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
MDSB : Blu / Blue
MDMP : Rosa / Pink
MDMG : Verde/Green, 
Rosa/ Pink 
MDML : Verde / Green, 
Blue / Blue

MDMG MDMLMDSB MDMP

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



MISTAKE

14

Deformazioni, imperfezioni, errori, ma non 
oggetti sbagliati. Deformare il vetro per creare 
una strozzatura, o più d’una, comunque un 
sostegno sicuro per la candela che sembra 
tremolare sospesa nel vuoto.

Deformations, imperfections, mistakes, but 
not wrong objects. Deforming glass to create a 
bottleneck, or more than one, however a secure 
support for the candle that seems to flicker 
suspended in the void.

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
STAPLED S, MSST : Ø4 x H16 cm
STAPLED L, MLST : Ø4 x H24 cm
TWISTED S, MSTW : Ø4 x H16 cm
TWISTED L, MLTW :  Ø4 x H24 cm

porta candele / candleholder

MSST MLST MSTW MLTW

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



MOON

15

Contenitore in vetro borosilicato adatto in 
qualsiasi ambiente, pensato per contenere 
piccoli oggetti e piccole gioie. Contenitore in 
vetro borosilicato con fondo e coperchio dipinti 
a mano.

A borosilicate glass container suitable for any 
environment, it is designed to hold small objects 
and jewellery. Borosilicate glass container with 
hand painted bottom and lid.

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Dimensione / Dimensions
Ø12 x H2 cm

Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
MOOB : Blu / Blue
MOOV : Verde / Green
MOOA : Arancione / Orange
MOOP : Rosa / Pink

portagioie / jewellery box

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



MOSCARDINO

16

Portacandele in vetro borosilicato realizzato a 
mano, pensato anche per l’outdoor, grazie alla 
funzione antivento della cupola in vetro.

Handmade borosilicate glass candle holder, 
also designed for the outdoors, thanks to the 
windproof function of the glass dome.

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
MOSC : Ø6 x H11 cm
MOSB : Ø8 x H13 cm

porta candele / candleholder

MOSC MOSB

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



M.U.M.

17

La collezione M.U.M. è composta da una 
teiera e tazza in ceramica smaltata, dalle linee 
geometriche pulite e morbide, serica al tatto e 
piacevole all’uso. 

Il tappo  della teiera scompare sulla sommità e il 
profilo conserva un disegno essenziale.

The MUM collection is composed of a ceramic 
teapot and a glazed cup with clean and soft 
geometric lines, silky to the touch and pleasant 
to use.

The cap of the teapot disappears at the top and 
the profile retains an essential design.

Materiali / Material
Ceramica / Ceramic

Colori / Colors
Nero / Black

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
MUTB : Ø18 x H12 cm
MUTZ : Ø7,5 x H23,5 cm

collezione  / collection

MUTZ MUTB

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



NAXOS

18

Minimale, trasparente, discreto ma presente. 
Una cornice per composizioni floreali. 
Caratterizzato da un design rigoroso ma 
connotato da una forte espressività grazie 
alla sua forma asimmetrica. Un prezioso 
accento adatto a qualsiasi stile di interni. 
E’ realizzato in vetro borosilicato della migliore 
qualità, soffiato e lavorato a mano da artigiani 
veneziani. 

Minimal, transparent, discreet but present. A 
frame for floral compositions. Characterised by a 
rigorous design but with a strong expressiveness 
thanks to its asymmetrical shape. A precious 
accent suitable for any interior style.
It is made of the highest quality borosilicate glass, 
blown and handcrafted by Venetian artisans. 

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
NX40 : Ø15 x H40 cm

vaso / vase

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



NESOS

19

Il set di vasi Nesos è composto da 3 vasi, 
come isole possono creare un arcipelago o 
vivere singolarmente. Dinamici nel design e 
in continua evoluzione, creano architetture in 
vetro sempre diverse accostandosi, ruotando, 
allontanandosi. Da soli rappresentano elementi 
scultorei quasi metafisici. Con un design 
rigoroso spezzato solo dall’asimmetria, sono un 
accento adatto a qualsiasi stile di interni. Sono 
realizzati in vetro borosilicato della migliore 
qualità, soffiato e lavorato a mano da artigiani 
veneziani.

The Nesos vase set consists of 3 vases, like 
islands they can create an archipelago or live 
individually. Dynamic in design and constantly 
evolving, they create ever-changing glass 
architectures by approaching, rotating, receding. 
Alone they represent almost metaphysical 
sculptural elements. With a rigorous design 
broken only by asymmetry, they are a fitting 
accent to any interior style. They are made of 
the highest quality borosilicate glass, blown and 
handcrafted by Venetian artisans.

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Color
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
NES1 : Ø15 x H12 cm
NES2 : Ø15 x H20 cm
NES3 : Ø15 x H34 cm
NE2P : Set 2 pcs
NE3P : Set 3 pcs

NES1 NES3NES2

vasi / vases

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



PAPALINA

20

Il progetto delle lampade Papalina nasce dalla 
scomposizione e ricomposizione di forme 
geometriche pure, lavora sull’armonizzazione 
delle proporzioni per arrivare ad una forma 
riconoscibile e definita che, pur dotata di forte 
personalità architettonica, si presenta con 
silenziosa eleganza.

Disponibile in 3 colori e nella versione da tavolo 
o sospensione.

The project of the Papalina lamps stems from 
the decomposition and recomposition of pure 
geometric forms, working on the harmonization of 
proportion to come to definite and recognizable 
form which, although with a strong architectural 
personality, has got a quiet elegance.

Available in 3 colors and in the table or suspension 
version.

lampada /  lamp

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Dimensione / Dimensions
Ø15 x H35 cm

Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
PASB, PATB : Blu / Blue
PASZ, PATZ : Bronzo / Bronze
PASP, PATP : Rosa / Pink

PAT_PAS_

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



PINGÙ

21

Una caraffa che può contenere fino a 75 cl di 
liquido. 
Il colore applicato a pennello segna il limite 
riempibile per un utilizzo ottimale.

A carafe that can hold up to 75 cl of liquid.
The color applied with a brush marks the fillable 
limit for optimal use.

caraffa / carafe

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Dimensione / Dimensions
Ø7,5 x H25 cm

Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
PINB : Blu / Blue
PING : Verde / Green

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



POPPY

22

Il vaso in vetro Poppy, di ispirazione organica è  
progettato per essere un delicato accento per la 
casa. 

È caratterizzato da uno sfondo colorato che 
dona all’acqua una leggera sfumatura.

The organically inspired glass vase Poppy is 
designed to be a delicate accent for your home. 

It is characterised by a coloured background that 
gives the water a slight nuance.

vaso / vase

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Dimensione / Dimensions
Ø19 x H25,5 cm

Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
POPG : Verde / Green
POPP : Rosa / Pink

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



SMOKE

23

Porta incenso dalla forma siinuosa, realizzato in 
vetro borosilicato lavorato a mano.
Il foro porta bastoncino è una goccia di vetro 
verde applicata al corpo dell’oggetto, l’interno 
cavo può essere usato per contenere i bastoncini 
di incenso.

Incense holder with a sinuous shape, made of 
handmade borosilicate glass.
The stick holder hole is a drop of green glass 
applied to the body of the object, the internal 
hollow can be used to hold incense sticks.

porta incenso / incense burner

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Colors
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
SMOK : L25 x W8 x H5 cm

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



SOUFFLÉ
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Soufflé è un vaso non vaso. Un contenitore che 
non ne ha la forma archetipica e che, anche in 
assenza di fiori, costituisce di per sé una piccola 
architettura in grado di riempire e decorare lo 
spazio.

I fori attraverso i quali inserire i fiori recisi 
ricordano un merletto di Burano e la loro 
casualità caratterizza Soufflè, elevandolo a p             
ezzo unico.

Soufflé is a vase that’s not a vase. A container 
that does not have an archetypal shape and that, 
even in the absence of flowers, constitutes in 
itself a small architecture capable of filling and 
decorating the space. 

The holes through which to insert the cut flowers 
recall a Burano lace and their randomness 
characterizes Soufflè, elevating it to a single 
piece.

vaso / vase

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Colors
Trasparente / Transparent
Ambra / Amber
Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
SOUF : Ø25 x H25 cm

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



TAKE
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La collezione Take è frutto del principio 
decorazione = funzione.

Gli anelli che segnano il corpo delle caraffe 
e che a prima vista possono sembrare mere 
decorazioni, sono anche strumenti di misura 
del liquido contenuto e al contempo aiutano a 
tenere salda la presa.  Il primo anello indica 25 
cl, il secondo 50 cl, il terzo 75 cl.

The Take collection is the result of the principle 
decoration = function. 

The rings that mark the body of the carafes, 
and that at first glance may seem like mere 
decoration, are actually measure of the liquid 
content and at the same time help to keep a firm 
grip.  The first ring marks 25 cl, the second 50 cl, 
the third 75 cl.

collezione / collection

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass

Colore / Colors
Trasparente / Transparent

Cura

Codice articolo e dimensioni / 
Product number and dimensions
TKWH : Ø7,5 x H6 cm, Set 2 pcs
TKWI : Ø4,5 x H8 cm, Set 2 pcs
TKWA : Ø7,5 x H10 cm, Set 2 pcs
TK50 : Ø7,5 x H22 cm
TK75 : Ø7,5 x H29 cm

TK75TKWI TKWA TK50TKWH

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



THARROS
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Portacandele in vetro lavorato a mano da 
artigiani Veneziani. Disponibile in 3 colori e 3 
altezze diverse.

Glass candle holder handmade by Venetian 
artisans. Available in 3 colors and 3 different 
sizes.

porta candele/ candleholder

Materiali / Material
Vetro borosilicato / Borosilicate 
glass
Dimensioni / Dimensions
THS_ : Ø6,5 x H6,5 cm
THM_ : Ø6,5 x H12,5 cm
THL_ : Ø6,5 x H19 cm

Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
THSB, THMB, THLB : Blu / Blue
THSG, THMG, THLG:Verde/Green
THSP, THMP, THLP : Rosa/ Pink

THL_THS_ THM_

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Soffieria

Produzione / Production
KANZ 



WAVE
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Le lampade Waves sono vive come temporanei 
mutamenti dello stato di energia dello spazio 
vuoto, sensazioni di impalpabile sospensione 
fisica e temporale, resa dall’uso dell’acciaio 
armonico le cui caratteristiche fisiche sono 
paragonabili a quelle di una molla in balia dei 
minimi spostamenti.
Il fluttuare si espande coinvolgendo le pareti 
sulla quale la fonte luminosa di Waves si proietta 
in un continuo rincorrersi di ombre e luci come i 
riflessi dell’acqua sulle pareti che si specchiano 
lungo i canali di Venezia. (Ph. Federico Floriani)

The Waves lamps are alive as temporary changes 
in the energy state of an empty space, sensations 
of impalpable physical suspension, rendered 
by the use of harmonic steel whose physical 
characteristics are comparable to those of a 
spring at the mercy of the slightest movements.
The fluctuation expands, involving the walls onto 
which the light source of Waves is projected in a 
continuous chase of shadows and lights, like the 
reflections of water on the walls mirrored along 
the canals of Venice (Ph. Federico Floriani).

lampada / lamp

Materiali / Material
Acciaio armonico / Spring steel

Dimensione / Dimensions
Ø48 x H70 cm

Cura

Codice articolo e colori / 
Product number and colors
WAVW : 
Verniciato bianco / White painted
WAVB : 
Verniciato ottone / Brass painted

Design
KANZ Architetti

Manufattura / Manufacture
Irregolare

Produzione / Production
KANZ 



Ceramica / Ceramic
Legno / Wood
Metallo / Metal
Murrina / Murrina
Vetro borosilicato / Borosilicate glass

Adatto per uso alimentare
Suitable for alimentary use

Non lavabile in lavastoviglie
Not dishwasher safe

Lavare a mano con acqua calda e sapone
Hand wash in warm soapy water

Pulire e asciugare con panno morbido
Clean and dry with a soft cloth

Non pulire con agenti abrasive
Do not wash with abrasive products

Risciaquare prima dell’uso
Rinse before use

Il colore può variare nel tempo
The color can change over time

Non posizionare su fiamma libera
Do not place on an open flame

Non utilizzare in microonde o forno
Not microwave or oven safe

Tenere lontano dalla luce naturale diretta
Keep away from direct sunlight

Può contenere liquidi caldi
Can contain hot liquids

Può essere utilizzato in microonde o forno
Microwave and oven safe

Per pulire usare prodotti specifici per il metallo
For cleaning use specific products for metal

Tutti i prodotti KANZ sono realizzati a mano da 
artigiani selezionati a Venezia e in Italia.

Minime variazioni di forma, dimensioni e colore 
sono da considerarsi caratteristica esclusiva, 
segno di qualità e produzione non seriale.

I diritti relativi alla progettazione e alla 
produzione sono di proprietà KANZ®.

cleaning and care

CURA E PULIZIA

All KANZ products are handmade by selected 
artisans in Venice and Italy.

Minimal variations in shape, size and color are 
to be considered an exclusive feature, a sign of 
quality and non-serial production.

The design and production rights are owned 
by KANZ®.
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